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2 AGUJAS

<

3 AGUJAS

X

Aguja horaria

Aguja horaria

Segundero —

Minutero

— Minutero

Posicién normal

Primer clic:
Programacion de la fecha

Posicién normal

Primer clic:
Programacion de la fecha

Ajuste
de la hora

Ajuste
de la hora

AJUSTE DELA HORA
1. Saque la corona hasta la primera posicion.

2. Gire la corona para ajustar la aguja horaria y el
minutero.

3. Vuelva a poner la corona en su posicion normal.

AJUSTE DE LA HORA

1. Saque la corona hasta la primera posicion cuan-
do el segundero se encuentre seflalando las 12
horas.

2. Gire la corona para ajustar la aguja horaria y el
minutero.

3. Vuelva a poner la corona en su posicion normal
de acuerdo con la sefial horaria.




2 AGUJAS

<

3 AGUJAS

X

Aguja horaria

Aguja horaria

Segundero —

Minutero

Posicién normal

Primer clic:
Programacion de la fecha

Segundo clic:
Programacion de la hora

— Corona

— Minutero

Posicién normal

Primer clic:
Programacion de la fecha

Segundo clic:
Programacion de la hora

— Corona

Ajuste
dela fecha

CC
0%
C.

Ajuste
de la hora

Ajuste
dela fecha

CC
o

Ajuste
de la hora

AJUSTE DELA HORA
1. Saque la corona hasta la primera posicion.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del
reloj hasta que aparezca la fecha del dia anterior.

3. Saque la corona hasta la segunda posicion.

4. Gire la corona hasta que aparezca la fecha
deseada.

5. Gire la corona para ajustar la aguja horaria y el
minutero.
(Compruebe que el sistema horario AM/PM esta
correctamente configurado.)

6. Vuelva a poner la corona en su posicion normal.

AJUSTE DELA HORA
1. Saque la corona hasta la primera posicion.

2. Gire la corona en el sentido de las agujas del
reloj hasta que aparezca la fecha del dia anterior.

3. Saque la corona hasta la segunda posicion
cuando el segundero se encuentre seflalando
las 12 horas.

4. Gire la corona hasta que aparezca la fecha
deseada.

5. Gire la corona para ajustar la aguja horaria y el
minutero.
(Compruebe que el sistema horario AM/PM esta
correctamente configurado.)

6. Vuelva a poner la corona en su posicion normal
de acuerdo con la sefial horaria.
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Hour hand — — Minute hand TIME SETTING

N 1 iti
LR 1. Pull out the crown.

First click: 2. Turn the crown to set hour and minute hands.

time setting

3. Push the crown back in to normal position.

2 HANDS

Time setting

Hour hand — TIME SETTING

N 1 iti .
ormal Poston 1. Pull out the crown when the second hand is at

) . the 12 o’clock position.
First click:

time settin .
J 2. Turn the crown to set hour and minute hands.

3. Push the crown back in to normal position in
accordance with the time signal.

3 HANDS

Time setting

Second hand —

X




Hour hand — Minute hand

Normal position

First click:
date setting

time setting

— Crown

Date

Hour hand — Minute hand

Normal position

First click:
date setting

time setting

— Crown

Date

Second hand

Second click:

Second click:

Date
setting

Time setting

Date
setting

Time setting

TIME SETTING
1. Pull out the crown to the first click.

2. Turn the crown clockwise until the previous
day’s date appears.

3. Pull out the crown to the second click.
4. Turn the crown until the desired date appears.

5. Turn the crown to set hour and minute hands.
(Check that AM / PM is set correctly)

6. Push the crown back in to normal position.

TIME SETTING
1. Pull out the crown to the first click.

2. Turn the crown clockwise until the previous
day’s date appears.

3. Pull out the crown to the second click when the
second hand is at the 12 o’clock position.

4. Turn the crown until the desired date appears.

5. Turn the crown to set hour and minute hands.
(Check that AM/PM is set correctly)

6. Push the crown back in to normal position.
In accordance with the time signal.
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2 AIGUILLES

<

3 AIGUILLES

X

Aiguille —
des heures

— Aiguille des minutes

Couronne en position
normalenutes

Premier déclic:
réglage de heures

Aiguille —
des heures

Couronne

— Aiguille des minutes

Couronne en position
normalenutes

Premier déclic:
réglage de date

Trotteuse —

Couronne

REGLAGE DE L'HEURE
1. Tirez la couronne jusqu’au premier clic.

2. Tournez la couronne pour régler les aiguilles
des heures et des minutes.

3. Poussez la couronne en position normale.

REGLAGE DE HEURE

1. Tirez la couronne jusqu’au premier clic lorsque
l'aiguille des secondes est a la position 12 heu-
res.

2. Tournez la couronne pour régler les aiguilles
des heures et des minutes.

3. Remettez la couronne en position normale, en
fonction du signal de temps.




2 AIGUILLES

\

3 AIGUILLES

X

Aiguille —
des heures

— Aiguille des minutes

Couronne en position
normale

Premier déclic:
réglage de date

réglage des heures

Aiguille —
des heures

— Couronne
I 1I

Aiguille de
date calendaire

— Aiguille des minutes

Couronne en position
normale

Premier déclic:
réglage de date

Second déclic:

réglage des heures

Trotteuse —

— Couronne

Aiguille de
date calendaire

Second déclic:

CC
98

Heure
Réglage

Date
Réglage

Heure
Réglage

REGLAGE DE L'HEURE
1. Tirez la couronne jusqu’au premier clic.

2. Tournez la couronne dans le sens des aiguilles
d’'une montre jusqu’a ce que la date de la veille
s’affiche.

3. Tirez la couronne jusqu’au second clic.

4. Tournez la couronne jusqu’a ce que la date re-
quise s’affiche.

5. Tournez la couronne pour régler les aiguilles
des heures et des minutes. (Vérifiez que AM/PM
est réglé correctement.)

6. Poussez la couronne en position normale.

REGLAGE DE L'HEURE
1. Tirez la couronne jusqu’au premier clic.

2. Tournez la couronne dans le sens des aiguilles
d’'une montre jusqu’a ce que la date de la veille
s’affiche.

3. Tirez la couronne jusqu’au 2éme clic lorsque l’ai-
guille des secondes est a la position 12 heures.

4. Tournez la couronne jusqu’a ce que la date re-
quise s’affiche.

5. Tournez la couronne pour régler les aiguilles
des heures et des minutes.(Vérifiez que AM/PM
est réglé correctement.)

6. Remettez la couronne en position normale, en
fonction du signal de temps.
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Stundenzeiger —

Stundenzeiger —

Sekundenzeiger |

— Minutenzeiger

Krone in der normalen
position

Erster klick:

Zeiteinstellung

Kronen

— Minutenzeiger

Krone in der normalen
position

Erster klick:

datum einstellung

Kronen

ZEITEINSTELLUNG
1. Krone in die erste Rastposition ziehen.

2. Krone drehen, um Stunden- und Minutenzeiger
einzustellen.

3. Krone wieder in ihre normale Position driicken.

Zeit Einstellung

ZEITEINSTELLUNG

1. Krone in die erste Rastposition herausziehen,
wenn sich der Sekundenzeiger in der 12-Uhr-Po-
sition befindet.

2. Krone drehen, um Stunden- und Minutenzeiger
einzustellen.

3. Krone passend zum Zeitsignal wieder in ihre
normale Position driicken.

Zeit Einstellung




Stundenzeiger — — Minutenzeiger

Krone in der normalen
position

Erster klick:

datum einstellung

Zweiter klick:
zeiteinstellung

— Kronen
1I

Datum-kalenderzeiger

Stundenzeiger — — Minutenzeiger

Krone in der normalen
position
Erster klick:

datum einstellung

Zweiter klick:
zeiteinstellung

— Kronen

Datum-kalenderzeiger

Sekundenzeiger _|

Datum
Einstellung

cC
98
C.

Zeit Einstellung

Datum
Einstellung

Zeit Einstellung

ZEITEINSTELLUNG
1. Krone in die erste Rastposition ziehen.

2. Krone im Uhrzeigersinn drehen, bis das Datum
des Vortages erscheint.

3. Krone in die zweite Rastposition ziehen.

4. Krone drehen, bis das gewiinschte Datum ers-
cheint.

5. Krone drehen, um Stunden- und Minutenzeiger
einzustellen.
(Korrekte Einstellung des Stundenformats AM/
PM tiberpriifen.)

6. Krone wieder in ihre normale Position driicken.

ZEITEINSTELLUNG
1. Krone in die erste Rastposition ziehen.

2. Krone im Uhrzeigersinn drehen, bis das Datum
des Vortages erscheint.

3. Krone in die zweite Rastposition herausziehen,
wenn sich der Sekundenzeiger in der 12-Uhr-Po-
sition befindet.

4. Krone drehen, bis das gewiinschte Datum ers-
cheint.

5. Krone drehen, um Stunden- und Minutenzeiger
einzustellen.
(Korrekte Einstellung des Stundenformats AM/
PM tiberpriifen.)

6. Krone passend zum Zeitsignal wieder in ihre
normale Position driicken.
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Ponteiro —
das horas

Ponteiro —
das horas

Ponteiro —
dos segundos

— Ponteiro dos minutos

Posi¢édo normal da coroa

Primeiro clique:
acerto da hora

— Ponteiro dos minutos

Posi¢do normal da coroa

Primeiro clique:
acerto da hora

Ponteiro do
dia do més

Configuragédo
da hora

Configuragédo
da hora

CONFIGURACAO DA HORA
1. Puxe a coroa até ao 1.° clique.

2. Rode a coroa para configurar os ponteiros das
horas e dos minutos.

3. Empurre a coroa de volta para a posigdo normal.

CONFIGURAGCAO DA HORA

1. Puxe a coroa até ao 1.° clique quando o ponteiro
dos segundos estiver nas 12 horas.

2. Rode a coroa para configurar os ponteiros das
horas e dos minutos.

3. Empurre a coroa de volta para a posigao normal,
de acordo com o sinal horario.




2 PONTEIROS

"\

3 PONTEIROS

X

Ponteiro
das horas

Ponteiro
das horas

Ponteiro —
dos segundos

— Ponteiro dos minutos

Posi¢gdo normal da coroa
Primeiro clique:
acerto do calendario

Segundo clique:
acerto da hora

— Coroa
I 1II

Ponteiro do
dia do més

— Ponteiro dos minutos

Posigcdo normal da coroa
Primeiro clique:
acerto do calendario

Segundo clique:
acerto da hora

— Coroa
I 1II

Ponteiro do
dia do més

Configuracédo
da data

CC
&

Configuracao
da hora

Configuracédo
Da data

cC
5

Configuracao
da hora

DATA

CONI-'IGURAGAO DA HORA
1. Puxe a coroa até ao 1.° clique.

2. Rode a coroa no sentido dos ponteiros até surgir
a data do dia anterior.

3. Puxe a coroa até ao 2.° clique.
4. Rode a coroa até surgir a data desejada.

5. Rode a coroa para configurar os ponteiros das
horas e dos minutos.
(Verifique se a configuragcao AM/PM esta corre-
ta.)

6. Empurre a coroa de volta para a posi¢ao normal.

CONI-'IGURAGAO DA HORA
1. Puxe a coroa até ao 1.° clique.

2. Rode a coroa no sentido dos ponteiros até surgir
a data do dia anterior.

3. Puxe a coroa até ao 2.° clique quando o ponteiro
dos segundos estiver nas 12 horas.

4. Rode a coroa até surgir a data desejada.

5. Rode a coroa para configurar os ponteiros das
horas e dos minutos.
(Verifique se a configuragcao AM/PM esta corre-
ta.)

6. Empurre a coroa de volta para a posi¢ao normal,
de acordo com o sinal horario.
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